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Derfonen

Die Fee Tannettine.

©ie Fee Antuga.

Luaffan , Serr(der ju Garifene.
Muza, Obervor(dneider.
Alfafi, Befehlehaber des Heeres.
Kaffuendae

Genient.

Bolk.

—— P——

Diefer Prolog murbe den dritten Fanuar 1790, aw Ses
burtdtage bed verftorbenen Firfien Ludbmigsu Naffau
Saarbriden, auf dem Sefelfdaftdtbeater ded Dofes

gu Saarbriiden gegeben. Un eben dicfen Tage mas

ven alle Migoeritandniffe zolfden dem Fariten vnbd
ben Stibren Saarbeiiden, St Fobann und Dttoz
weiler durd einen BVund der Sintrads und Lfebe

Bengelege warben,,



@rfter Muftritt.

Jimter an Lwaffansd Hofe. Pradtig mif reiden
Polftern mobliert , ander Seite ein Balbadin.

Mit:a, Alfofi.

Muga i in Polfern verfunfen und {HIIft. A ls.
fafi gebt durd den Saal, betraditet ihn,
[ddbelt und gt nad ves Furfien Fimmer.
Hierauf Hort man in der Ferne eine pradtige
Sicfiide Muftf Alfafi tommt gurad,
bleibr an Mujza fiehen  Die Mufif bort auf,
er bemither fidh thn ju exmuntern.

93?{13(1 RNein ANah - id bin €8 nidhf
der, oer — ja. (€ Ftblaft )

Alfafi AMah? — Drefer Menfdh iff (dlafa
trunfen, ‘]RUS(I

é)JL,g,a Ya, liche Fee Untuga — oder mwee

du bt

Nifaf iblieeete thn ) RKennft du midh nidht?
Dluga (ewade ) Seht dal — Sepd ipe

gud) tinn Daradiefe ?

Aifafi (idbesete ign,) Im %xmbw"c V= Cts

wadt oaun endlidi

A 2
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4 Luefian,

C

cMuga (eeibe fich die Augen.) Sind wir nide
i Paradiefe? (Er gafne ) So? Wo find wiv
venn?
Mlfafi In ded Kalifen Vorzimmer,
’muga. So? (€ fieht fid nw.) Aba — im
PBorzimmer? — Ja. Gang redt. Jd finde mid.
Hifafi. Wean ibr eudh oud da nidt finden
wolltet] ==
PMuga. Nur nidt am friben Morgen
(ee gahnt) gleidd — fo — fo (ec fdhlafe.) fpigfin-
Dig — fo — wie will id fagen — ja.
Alfafi Cidtige i9n anf die Swultern.) Nad) ei- e
ner fo paten Nadt!
Muga (ecwadt und erfhride) Die idh febe fa-
pfer sugebradt babe.
Alfafi. Zapfer?
Muga. Das glaubt mir,
Alfofi. Worin tapfer?
Muza. Im Effen. — Fb habe dasd Leben
fir Luaffan gewagt.
Aifafi. Im Efjen 2
Jiuga. Id bin finalos geworden ihm ju EHs
ren. I bin davitber faff gefiorben, bt thutim
Kriege nidt mebr! Wer firr feinen Herven fivbe,
it trew. O0 an einent Langenfiof, oder an ¢is
nem Braten —- im Sterben iff das Opfers
- Alfafi. Mit dem Braten iff ¢8 doy gemddys
fidber. 14
Muga, Wabr Sleidwobl begreift das dod
fidt jedermmann,
Alfafi. Darumift aud nidht jedermann Obexs
porjdbneider,
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Musa. Getroffen. IF babe aber vorhin dody
Mufit g:a-i-.iirr— und glaubte defwegen, nun
wdaren wir int Parvadiefe, — V3ag wollte die
Fnfit dodh fagen ?

Alfafi Wir Findigen den Morgen von Luafe
fang Geburtsfeff an. |

Mz (verwundert ) Luaffond Seburtsfeft ?

“‘i[fan (cliceelt fhn.) Dem ju Ehren du geftern
fhon Das Leben wagtef ¢

Priga. Aba — gut, gut. (& fu[m die Hande.)
Wann werden mir beute fpeifen ?

Alfafi. Unertrdglidher — du fIBIFE nue fie
oen Lifd

Puga Saoge mir == was nennff du L e
ben?® Sdlafen, athmen, acben, fediten, are
beiten * — Dad ift nicdht Leben. Effen iff Leben.

Alfafi. Gin feiner Sas.

Wuga, Warum aehft Bu in den Krieg ? U
tapfer gu frye. Warum biff du tapfer ? Um ges
lobt gu feyn. Warumr wiflff dbu gelobt fepn? Um
E"f) v ju werden. Warum willE du mehe et

en? Umbefjerguleben. Kann {E du beffer fhlas
-f-:n, wenn du mtebr bif 2 Rein! Du fannfaud
nidht bequemer athimen, Du Fannf nur dang
befjer leben, wenn du beffer ifjeft. 9ANed, wefs
balb wir und Derum tummein und treiben, iff
nur um gu effen. Deinetwegen, gieh du dem
Dinge einen andern Namen  Heife ed — Ehre,
:‘i;,hm, Sleif — der Bwed bleibe effen.  So

der anders, fdledht oder prdditis — alle thun
mles == um 3u efjen, — Alfo liegt alles daran,
und eg ift die wabre Lebensfiugheit , daf man




6 Susflan, Furft pou Garifene.

tradite; je eber je [teber o viel und fo gut 3u
gffen, al$ mon vermag. I babe es frub febr
weit bierin gebract ~  alfo bin id <in Weiler
and verdiene deine Adtung. — Gehab did wobl.
(€ gebt, indem Ho ¢ man einfge Tabee tiickifdye WMufit,
gud ec bleibs fiehen )

Alfafi Du wollteft gehen,

Muza (balt fich ben Baud.) Diefe Mufif —

AL ﬂfl MWas fimmert fie didh ?

SRiza (fekt fih ) Madt mir B rgnitgen,

ijafi Und du fan n(l fie Do nkcht effen

Mitta. Allerdings

Atjafi. Die :mun‘r“?

Mitga Ja. die Mufif madt mir BVergnil-
gen , Bergnitgen Erdufelt meine Rerven, und dars
qus entffeht wppetit — fo effe i die Mufil.

Smcpte'r Huftritt.

Mebrere Herren pon Suaffang Hofe.

Waft - Nur zrafwr iI)r Herren —

IR iga. Schr edle Bafden und Kadi’s — idh
ﬂ‘np; eurch.

- Uaff Bringt ibr (‘)lucf.vun"tﬁefu. Luaffan ?

Qlﬂ,(, 3a .S:)t'll‘ ! ]ﬂ

Aljaff Sie werden thm bie Freudedes beu-
tigen Taged erfohen.  Wollt ihr Luafjan felbfE
feben ?

Ae. MWir witnfhen g,

Nifofi Sogleich will idh ihn davon unfers
gichten. (Cr gepe i Ruoflung Simues.)




Ein Prolog
Dritter Aufteett,
NBorige ohne Alfafi.

- Muga (et fid) Nun?

Einer. Was belieht cuch ?

M113a. b bin dev. Obervorfdneider , Idh.

Einer. Das laft euch lieh fepn,

SRuza Ja, Das ift aber nidt alled. Jb
will dafiy erfanng fepn.

Einer. Bey dem Himmel , das muf jeber,
pey eud) fiebt.

Wiuga. I meine, ibr dicftet wohl Hifiis
der fepn,

Eineg. Wir baben eucd gegeben, was eud
gebithrt. :

Pitga (bey Srite.) Die Schlingel ! (ju {hnen.)
Gdle Herren, nadh meinem Range battet by eud
wohl eftvad tiefer nodh verbeugen mogen.

& ner. Wir thaten , wasd wir {Huldig find,

Wiuga (bey Seite.) Ib mug fie anders fries
gen. (3o {hnen ) Riebe Herven, wenn nun Firf
Luiaffan berein tritts, ivie rollt iby thn empfans
gen? I dAdte, ibr probievtet ¢4 gleich hier —

Einer. Wir werden thun, was uns die Ehea
furdht fur den Kalifen cingicbt. ‘

Mirga. Ib bin aber dodh audy des Fhrften
Dbervor{dhneider — JRun, ihr Herren — vers
neigt end nod efwad vor miv — i bitte dars
B —




| 8  Luaffan, Fuef von @arifene.
Bierter Huftritt. ¢
Alfafi. Luaffan. BVorige.

faff (sebe vorans.) Luafjan unfer Herr!

Luajjan  Idb grife ead, meine Kinder,
Gept frob und giudiic ! '

Alle. Lange tebe Luaffon unfer Herr!

@iilige Und feine Iage fepen glitcflid) !
(Dl thctifhe DMuiit fese ein.)

Luaffan Loicft dinen edlen Bii@® umber.) Labt
fie fchweigen.

Hifafi Hetr vergdnnet ibnen, daf fic —

, Luafjan. Lap fie (dweigen , Alfafi-

%[faﬁ (gaebt Binaug )

Einter. Du willft nidt dulden, Herr, dof
wiv uns deinetwegen frenen ? (dle Mufe Hort auf.)

Luaffan (fiehe fie alle mit Wikde an) I je-
mand unter ead , der mir an diefem Tage Se-
gen winfdt — Danf ibm; fo gealigt mir an
filler Treue. Dicf vithet midh, Gerdufd befrie-
digt meine Seele nidt.

Aljafi (tomme juchie) Herr , es thut und
Ieid , Daf du die Ehrenbegjeigungen nicht liebfi,
die wir — ' i

Luaffan. Nod einmal , meine Freunde —
wer mir an diefem Tage Butes winfdht — wer
¢s erfennen will , daf meiner Unterthanen Vobl,
vom Pallafte bis Herab in die fernfte Waldbiitte,
mir am Hergen liegt, der gichbt mir den fofiba-
ven und efnzigen Lobn der Furfien — Bolfsliebe,
M jemand, der diefe Liebe miv verfagen, ebes
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rashen will — er Handelt ungeredht 3 dod id
vergebe ibhm , und werbe fitr bie Undaufbaren
forgen, wie fiir dic Guten. — Das Seihen ,
daran man Fivfien Fennen muf, iff Bergeben !
Berlaft mich — idh danfe eudh. — Auf Wics
verfeben! Lebt wobl (Ele geben nady titfen BVeps
beugungen und mit fbec bie Bruft (m Kreug geleggen es
men , wie Anfangs, abh.)

Luaffan. Muga. Alfofi.

Alfafi Here, du bif ernft ?
Luafjan. &enft iff wmein Stand und ineine
Pflichien, -
Aifafi Mibfam i die Saar. Dod), cine
reicbe Ecndte lohut —
Luaflan. Die unfrudibaren Jabre willf du
fagen ® (nadh elnigem Nachdenten: ) Das Bild ife
gut. dag du mir da geigeff, Gern vermweile i
bey dem Biide ves fleifigen Haudvaters. Off
wenn dic Fee Antuga , diefe Befdiigerin ver
Smwietradt und des Haffed, meinen beften Pla-
% nen widerfieebte, und um mid ber der Migver-
ftand midp Frdnfte, Serfiel midhy gerebter Un.
wille. Allein dief Bild ded Haudvaters hat mid
befdnftigt.  Jn jeder Haushaltung meiner Ga-
vifener wird ja der LVater oft su rafd getadelt,
pon feinen Kindern oft unredit vevffanden; den-
nod) behdlt der Bater daffelbe Herg fir feine
Sinder, sitrnt nidhr, und geht mit gutem offnen



10 Suafian, Furft von Garifene.

Hergen, wenn fie wiederfehren , thnen gern ents
gegen,  Das will aud id.

PMuza. Grofmddtigfer Fiteft Luafjan, vers
flatte nunmebr,: daf mein Wunfd dir fage —

.Q_lmﬁﬂ‘;i, &r fey dir gefchenle, mein Freund,

Puga. Ridt alfo, mein Hery uad Herefder—

2uaffan. Ja. in der That. — Jd wufte
oofiern und vor gehen Jabven , was bu ntiy heus
to fagen witedeft, und weif jest, twas du miv
morgen und nad gehen Jabren fagen wirfi,

Muza. Mit nidten. —

Luafjan. Ja bod — ja. — So efwad
pon Unterthdnigleic und tiefffer Chrfurdt —
nidht wabe

S iusa (verbengt fid.) AMerdings !

;.iatf:;f-;iii- 11nd von meinem glindlichen Zhrone?

Puga. Ja Herr !

Quaffan. Und von der Welt und meines
" Bolfes Liebe 2 :

ORitga. Und von dem beffen Segen der wohls
thatigen - Fee Tanneitine. Du redeft aud meis
nee Secle , Herr,

Suaffan. Sag liecber — aus deinen Fors
mtfaren. ,

IM(fafi. Herr, du thuft ihm gu viel

Cuaffan. ein, Ulfofi, er ‘mag etwa in
bicfem Hugenblicfe meinea, dap er es glaube:
allein ibr bepde wirffet ¢8 wiffen , dap ein Kae
life vont feinem Bolte nidyt geliebt fepn fann,

Htuga™ Herr, du freff —

Cuaffan. Slidlider . gich mir von deinen
Tedumen. — 3br GlicElidhen, gebt miv v
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eurem Sdlaf; gebt miv die Rube, womir iby,
wenn  euer Tagewerf vollendet iff, mii Fraou
und Kind ded Lebend eud erfreuet,

Hlfafi Here, erlaube wir, ju fogen, daf
vein Fmt —

Luaffan. Alfafi, du bedarfi nur Einemy gu
gefallen  Bin th mit dir gufrieden — fo iff
¢s aud die gange MWelt.  Der Mann aber, Dex
afler Menfden Slod und Leiden auf fid bat,
foll allen woblgefallen. Kann er bier etfreuen,
fo mufB er dot betrithen.  Jabre geben hin,
eh’ er feines BVolfes Liebe erroerden fann, und
ein Leidhtfinniger , der nitht wetf , rie vieler
Fabre MWerf er niederveift, Efaunm fie thm in
ginet Stuade rouben! — UdD , guter Alfafi!
Dad Befte, wasd man einem Fivjien an feinem
& efte ounfden Fann — iff Gleidmuth

Alfafi. Werde in diefenr Jabre veih damit
gudgeftattes,

Suafjan  Die Fee Auntuga verbitterf meine
Zage,  Liege fic, jur Erbolung von meinrn
Gorgen , mein Herg des fiillen Glitded nur ge.
nicBen , wonad idh nid febne.  Wenn eive
Seele mid nur um meinetwillen {teben 1wtll,
foll i e$ finden, fagt fie —— Jb toill auf
pic Jagd —

ANyaff (vufe binetn. ) Aif die Jagd.

8-;‘u;j'_1n, Bielteidht erfdheint ntiv wieder die
gute See Zaunettine, uud mif ihr mein Gk,

9)2113:1. Sider wird fie geeedt fepu.
Yuaffon. Die gange Welt evwarrer Beveche
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tigfeit von detit Kalifen, und ibm allein vere
fagt man fie,

931113{1‘ Lade diefer Dinge  Genicfe dei:
nes prachtigen Lbroned , veines Golded —

Buaﬁan. Fhr beoneft des ®langes, der
mich umgicbt, nidyt id. (Man boee ble Sagdbdrner. )
Nidht wabr, Muza, du findefl mid jepi be-
neidendwerth auf meiner Jagh ?

PNiza. Ja, Herr!

fuafjan. PWein Araber rennt durd) den Forf
— ver Sdall der Freude jaudzt vor mir hee
— itit floljen Sdmude nmgeben midh wmeine
Diener — und lange nod Hinter mir tonen
Huffdblag und Horn und Jubel — aber mit
mir ift die Sorge fitr eud alle. Alles freut fich
und geniefet = ih nidt, — Hein Hraber
fhdumt , bdume fich —— veift midh pon Der
Hohe in die Fiefe fort —= ih adpte es nidt,
venn Gorgen find mit mir., Bedenfe wohll —
Ciner forgt firr alle. Denfen und forgen
viefe alle and firr den Einen? — Jd weif
e nidgt. Ucberlegt 8. Auf die Jagd! (De
Hoener empfangen 1bn, tofe er gebt, bHoven aber bald

quf.)

Sedater Auftritt.
Alfafi. Muga.

Q{[fﬁﬁ (feufgend.) Der Kalife forad da febe
tedht —
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za.  Dag dinfr. wmid. nun gor nidht fo
gu feda.
Alfafi. Nide?

Muza. Nein Denn id feunc nidts Eofili:
hers, ald auf etnem Throne pu fiben. (v flebe
Id(tern nady dbem TbHrone.)

Alfafi (it aufgebobenem Finger.) Muga
Muga! €8 ift nidt leiht auf diefer Stelle gu
fiben.

9)31130 (quf den &bron su aebend.) - Warum
nidt? (Sid nad Yifafi umicbend.) Waé thut denn
ein Kalife? &r fisi da.

Alfafi €r ift nidht leidt, mein Freund.

IR usa (fetgr dinauf.) Sieh dodh. (Er fest fid
mit unterge(dlagenen Beinen, ) Ep — wie gemade
lidh !

Aifafi. Ja freplih , wenn man an diefer
Gtelle nur effen und [hlafen will,

GRitza. Effen, fdlafen, vod aud riditen
— dag will ich dir zeigen. @ieb HUdr. —
He dba — ibr! WMadt mic den und den ebrli-
den Freund jum Kadi. Er iffs. Gut, nun —
pag war ein Kadi. Werbt mir Yrey toufend
wobl berittene Spabhis , — {ebt — dort reiten
fic. BVaut mir einen Damm, er iff gebaut,
Weiber — fie find gegraben. Legt Sirafjen
an, [tefert un3 Gelder ein, bawet dasd Land
an, verbeffert die Bevgwerfe, legt Bauvmpfian-
ungen an. Wohl — die Straffen {hldngeln
fih — die BVeutel {fehen da —~ das Kovn bliht
uberall . die Bergwerfe ind wohlgebalten , die
Walver wahfen. Wod ifis 2 ~ Klagt da
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nod einer 2 Gut  Kopf ab! Dasd war Juft'y.
Qopf ab —- id war gevedt. It nod was ju
thun 2 Nein. - Gut, fo [aft ung effen , dann
auf dic Jagd, und dann ju Bette. (Er febt auf)
Da fiehft du, e iff cine madtige Kunft Kalife
fepr; su fagen = , Ebu’, ibu’, thu! o alle
MWelt thun muf, und idh nur foge — thl,
(€r rill berab frefgen.) :

Alfafi. Harre nodh ein renig auf dem Thres
ne, = Der Kalife fann nrecdht baben, Wars
um nidht? Kalifen find und bletben Men{den,
Regiere nod ein roenig , mein Ralife, Laf mih
dir nodh vortragen.

IMuza (6t G toleber.) Trage vor, ~ Denn
bu follk wiffen, dap id gern Befehlend fpielen
mag.

AMlfafi. So wirff du mir antworten miifjen
und Redenfdaft ablegen,

Ptusd, Warum nide?

Alfafi. Das winde didh erhigen.

Muza. Defto befjer. ECin B¥den Sanfen
ift woblthatig fir die Salle; und daf diefe fm
gefunden Sufiand ey, iff nothig gur Berdautng.

Alfaff. Das alled wird did ermiden.

“Ptuza. La feben.

E.)Lliut".ﬁ (mit Cevemonte,) Herr , mit deinem
Kadi i das Bell {ebr vuogufrieden.

Muga. Ib babe ibn geprirft. Das Bolf
weif ntdhi, was e3 will.

ﬂ[ltlfi. Man glaubt allgemein; er fehe nue
auf das, wag du deine Remte nenneft.
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Puga, Wie? Soll idh denn feine Redhte
haben?

ANfafi. Iur die, welde dir deine Pidten
geben.

Musa. Die verwaltet mein Kadi.

Alfafi Er mipfale. Eatferne ibn,

Muga, Wenn id den Ehrenmann von mir
perjagt habe, iff man mit dem naden wicoer
ungufrieden.

Nlfafi, Leidt miglic.

5))3115(1. Und wenn der nadffe Kadi wieder
fortgeficet wird, wird man Ddenn mit defjen
Radfolger jufrieden fepn ?

Alfafi. Bieleicht.

viiuga. Biclleidht aud nidt 2 Was heife
denn das ¢ -—

Alfafi. Daf alle Theile febr eifevfidtig auf
ibre RNechte find.

Niuga. So darf i e aud fepn.

Mifafi. Mit groffer Borfiht, denm du bif
ver Gingelne.

Muga. Der Eingelne 2 Ja, jo freplid.
(Er fiedt fiy um) D — vunfe es Dir nidt febe
beif in diefem Jimmer ? :

Alfafi. wWer auf deiner Stelle o deuft, (eis
ge BHerab, und Feine RKlage wird ihm folgen,
wittde et oudh Herab geftitrst.

uga. €8 fist i unbequem auf dem-Dinge.

Aljafi. So batte denn alfo der Kalife —

giuga. Redt! Er bat ein undaufbaves
Ame,

Nlfafi,. Darum, Muje — I0F uns die
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Hevefdher diefer Welt — fie mdgen Kronen frg-
gen oder Migen — nidht unbefdeiden viditen,
uno wenn in ihrem Thun der gute Wiile fubt-
bar foridht — fo [af Durd) reinen guten Wil
len ung ibr Werf erleidtern.

BTuga. llein fo viel hat man fonf nidt
gefordert.

Alfaft. $Hat man vielleicht der Fillen Wiin.
fde fonft nidt genug gcadbtet, fo muf man
um fo redlidher dem lauten Rufe jopt begegnen.

ﬂ”mga JNun ja  Alein man fordert fo viel
und wmanderlep, 0af. wie du wir ¢$ da Hes
fipricben baft, su der Grfullung , wie man fie
verlangt , faff — faft — etne andre Wselt
gehort. '

Alfafi. Bis fih die @dbrung, worin das
gefdiiebt , gefept, und die Begebenbeiten , die
varaud entfichen, geordnet baben — laf ung
pem Kalifep an feinem Fefle und jedem guten
Hierrfher — Geduld und Sleihmuth witnfden.
(Er gebt.)

Hluga (todoet bie Srirn,) BVey meinem Le-
ben — jal! bas Regicren , wenn man ed redt
angreift — Fann feinen Mann denn dodb erbigen.

Alfafi. Deine Spabis find dem Bolfe febr
gur Xaft,

Wiuza Und vod wollen fie Scdhup von mir

Alfati. Die uibgaben find ibnen viel ju hod.

Wiuga. Aber fie wollen dodh Ddmme , Dlos
fdbeen , €rbaltung der Braminen, und wollen
Otrafjen und Juftizpflege, uvud Weiber , und
sffentlidhe Gebdude,
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Hifafi. Deine Waldungen —

Muga. Sdhwoeig! denn was foll nad ung
werden , wenn mi}' nidt anfangen ju f(donen ?
Alfafi. Deine Handelsvorfehrungen —

ifuga. Koften mir viel Geld und Jeit und
Wtibe , damit unfre madtigen Nadbarn uné
nidht verderben —

- Alfafi. Deine Cirfinfte fdheinen iHnem 3u
piele.

luga.  Uad dennodh) mweolen fie HUnfehen,
Bertretung bey andern —

Alfaft. Kalife, man i nidt reds mit die
jufrieden.

OTuga. Wil wtan denn Feine Ddmme, Strafe
fen, Walber, Handblung?

Alfaft. O ja; allein man glaubt , dbag alle
vieje Dinge viel leichter —

Muga.  Weun alle was anders glanben,
und alle was anderd wollen, waé fommt am
Ende denn beraus ?

Alfafi. Herr, erlanbe —

UTuga. Habt ibr eud) bey den RKalifen, meis
nenn BVorfabren, nidht wobl befunden?

?I[faﬁ, Erlaube nur —

Wiuga. Wavet ibr da nidt rubig, glirds
fih 2 Warum wollt ibr, ibr allein —

Alfafi. Da find nun exf verfdhiedene Meie
aungen deiner Diener —-

Muga. Ib will fie nide wiffen,

Aljafi. Die miffen gegen cinander abgewo-
gen werden,

B
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Wuga., Die mogen fie clbfi abivdgen, (€¢
will fort.)

Ql[fafl (bdte thn auf.) Eia‘ find ver{dicoen?
Bolfdmeinungen.

OTuga. Id will fie nicht Hoven.

Alfafi. Herr, du mupt fie boren. — (Ce
madye (bn fisen.) Da find Progeffe an ves Sdad
von Perfien Seridpten, die didh und dein BVelf
an Redr und Eigenthum angreifen,

Muga Cmare. ) Alfafi.

*?[[iafl Da find wicder %oi?sﬂagcn —

BTuga. Wer Hort denn meinec Klagen?

Alfafi. Herr , alles dag muf vereinigt, die
RKlagen abgethan , das Bolf begludt werden,
and die Regierung muf dod rafh forfgehen,

NTuja. @ut, i) will lefen, gieh mir die
pxpten

Nlfafi. Da draufen ind nod gegen dreviig
Menfden, die did fpredhen wollens alle fiud
arm , und alle bitten —

glugs. Wean alle Haben mwollen, wnd
alle nidt geben wollen, wad foll Denn werden 2

Alfaft. Herr, fie weinen feby ~—

Winga. Gied ihnen.
Alfafi. Gut.
Wiuga. Jept will i ouf die Jagd. €9
witd Nadt.
Ulfafi. Denn du in der Nadht arbeifes
willf — f{o jage jest.
tiluga, Beine Pferde! Auf die Jogd -—
WUlfaft, Heve, da find nocdh Menfdhen, pie
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vom Hagelfhlag gelitten haben ~— fie find weis
ber, bore fie, und Dbilf!

Niuga.  I$ .will fie horen. Wenn i) nu
aber alles thue, fo gut id Fantt, und dod nod
Klagen boren muf, und dodh noch weinen feben
muf — was ift vafirr mein Lohn ?

AUlfafi. Bolfslieoe.

Wiuga. Und wenn dad Bolf dodh nngufrie
den ift? »

Alfaft. Dein Gewiffen,

uﬁu‘%{l tud flie die gange hf)“l)tlﬂ Eaﬂ Hiip
Sorge gicht man mir —

Alfofi. Jagd vnd Pferde nud Tafel und Dies
ner in ®old und Silber.

Muga. Und tingufricvenbeit und Klagen und
%adel bep meinem befien Willen ?

Qufﬂfl (sudt die Adfel.)

Diuga. Wenn id o gedrgert bin - waé
pitpt mir Yaun vie Zafel 2 Mit diefen Sorgen
im Semithe, mwie geniefe ih da der Jagh ?
Bas follen mir die Leute in Gold und Silber?
Dicg ®old und Silber ifi Genup filr fie, fire
mich nichts

Alfafi. So fagte der Kalife,

Muga. Und dann fist man fo hod — fo allein
iim Gefidht — mau darf nidht Tlagen ; nur arbeiten,
thurt und dilden — horen, arbeiten, thun und duls
ven. Ep — wo iff denn da Genup?

Wlfafi. In der Stimme deined Herjend ==
Bielen Ulles gu fepn,

niuga. Hat ein Kalife fonft feiiem EOI‘

QLL{mt. Sonfi feinen
E &
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gRuga (feot ouf ) €4 fipt fich febr uubeque

auf diefemn hrone.

'Alfafi (pite ipn auf.) Vas willf du?

GRuza. Herab!

Affafi Darff du?

Muga. Wenn 1§ nidt me
will — ja.

br Kalife feyn

Aifafi SKannft du eine Stelle abgeben , vie
bu nicht dir (elb verleiben Fendteft?
Piuza. Wenn  fie wid priicff —— warui

nidyt ?

Aifaft, SNein; PAidt und Ehre gebieten biv,
augjubarren in Gcfabr, ju vollecden, was b

begonnen Haft.

‘musa. Dok wenn wun jedermann mit mw

nidt gufrieden iff R

Alfafi (et bie Befen.) Biele — find darum

widht Alle.

Muga. Wean Ule von vielen geleitet wers
ben — was babe i) ju ermarten T~
AH(fafi- So firebe nad cinem ehrenvollen Eite
pe , und fdmpfe mit erlaubfen gBaffen,
PMuza. So? Thun dag meine Feinde aud) £
Nifafi. Das mag die Nadoelt wigen.
Muza. Die Nadywelt 2 Bon der will id) gang

and gar nidts wifjen,

Aifafi. Sie aliein fanp deine vedte Otelle

dir anweifen.

Mg, Wollen denn die Mngufriednen uets

nen Plap einnehnren 2

Alfafi. Mit unter — jo, Jm Gangen wol-

fen fie Berdnderung der lanpgevebnien Formen,
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Puga. Was fann idh dabey thun?

Alfafi Die Frage ift (dwer Do wennden
grofren Eheil derfelben das Hers des Hevrfders
beantwortet, it ¢4 wobl beffer , al$ wenn in
diefer Spannung der Verffand allein ent{deider.

Mitga. So muf man die Gelebrten, die
Weifen ded BVolfes, ju Rathe jiehen.

Alfaft. Wenn nun die Gelehrien die MWeifen
pberichrepen?

Misga. Cin béfer Krieg. Kreieg der Wei-
gunaen it obne €nde. '

Alfaff. Dann Bitlle did in das Bewuftfenn
gutcr Ehaten — dulde mit Wikede und [af der
Wenfdheit Geniug vollenden. :

JRuza. Das fonnte — Ponnte, bepm Alah
e Dert 0D bedeuten

Alfaft Zod iff nidt Schande.

Wuza. Dod vas fidre Ende ded Genuffes!

Siebenter Auftritt.

€3 verrandelt fid in einen 2Wald mit geworfe.
nen Felfenftiicfen, im Hintergrunde ift ein groe
fer {dwarger Feld. €3 iff nur balb lidt,

Bafluenda allein.

Der Shlaf hat mid gefloben — alled zog
wtid) hierber — da bin idh nun , glaubte fie ju
finden die gute woblthdatige Fee, und fehe nue
diefe Sden Wdanbe wieder , die fo oft meine Kiae
gen Bortew. Zannettine , gute, geliebte Fee,
feh, wie idh midh uad div febne, erfdeine der
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armen Kafuenda.  Was i dad, wad in miv
porgeht T eng®lidh febue tdh midh, und 1weif
nidt nad wem, Der Gefang der Bogel madhe
mid weinen, uad diefe Lhrdnen Fiblen nidt die
Slut auf meinen Wangen, Sebe id jwen Bdus
me fid nabe ffehen, und der Wind beugt: einewn
nieder , o betriibt e8 mid, daf fie fid nidt
jufammen beugen  MMein Bild tm Quell febe
id nidt gern — id traure uber alled, was als
lein i b febne midh, und weif nidht woe
nad. X leide, und roeif nidt warum. O LTane
nettine, gute, geliebte Lannetfine, ende diefen
Buftand, oder [af mid) wieder diefe fiifen To-
ne Doren, die mirv ibn guerft gegeben Haben.

Welf aus dev Ferne Hort men ein Burzed Flotenfolo,
Kafuenda gebt wabhreud deflen fn dle Felfen. — Sle fuche
— fie rings de Hande , fie geht anf dle Hohe — fie
fudt wigdes — gulefst bleibs fe tvaurig fiehen.

Diefer Ton — ady diefer war ed, hat in meis
ner Bruff — dag Feuer entyindef, das ich vors
ber nidbt fannte, dad mid fo [leiden [dft —
und dasd idh fo licbe, Diefer Lon — madyte mid
fo gludlih, fo lange er dauctte — Er ifi veve
fdrounden — pad meine Geele iff wieder ode
und leer wie bdiefe Felfen, (Sie lehnt fid) an den
Belfen )

(€Hhor von Senien aus der Ferne, )
Wir {eiten jept die gute Fee
Su armen Leidenden binab s
Ber{dheuden Fann fie alles Weh.
Sabrt ju Verg auf und Thal herab.
Kofluenda. Sie Fomme — fie fomme ! Woh!
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wir. b muf ibr entgegen. ( Sle geht auf die
Selte ab.)

- Adter Aunferitt

Dic Fee Tannettine. Hernad Kafjuenda,

Jannettine (ecfdeint unter einec fonfren Mufie
Blafendec Sufrumente auf einem TWoltenwagen , in Hels
m Shhmmer.,  Er 10t {ich Herad und fie fietgt Heraus.
@ie vedet Hinaufwarts ) Bleibt jnrncd , Gentenund
gute Geijter — bleibt gurited  (Der Wagen hebdt fig
empor ; Hievauf gebt fie sorwares.) Mehfhen will i
begliien , und Dedarf dagu nidt frembden Bey:
fand, nody die Lobgefdnge dever , die mir die-
nein. = Wo ift dad gute Mddden, bas Luaf:
fan Begliicken wird 2 Wo biff du? (Sie it mip
janftem Goltendem Tone ) — Kafjuenda !l { Edpo deg
%iote fn der Feone wiedecholt Didfen Siuf.) Kafjuens
dal (wie vordin ) Kaffuendal (eben fo.)

ﬁaﬁucnba (eilt Bevefn und beuge {hre fole oo
bee Fee.) Woblthdtige, du erfdeinft mir in deie
nemt Glange = Soll er pud nidt blenden,
10 — .
Fannettine. I fomme did ju beglirfen.

Kaffuenda (mie Unigud ) Soll id ndn ers
fabren , wasd dad iff, woenad b mid gefehnt
babe? —

Taunettine. Erfahren,

RKafjuenda. Wiffen, warum id leide 2

Fannettine. Wiffen.

Kaffuenda, Aud befigen, wonad id mid
{£hne?
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Kannettinte. Das fomme auf eud an.

Raffuenda. End? Wer if —

Tannettine. Keine Frage mebr, ermarte.

Kajjuenda Werde id nidt mehr leiden,
wenn id befpe ?

Tannettiwe, Wenn du im Prunf befdeiden
bleiben — dem Sdmeidler feffen Sinn — dem
Qauber der Sinnlidleit Selbfiberr(daft — dem
unglincd Gleidhmuth — entgegen fifen Eannft;
wenn Haudtugenden dir Deilig find und bleiben ,
daun wirff du wenig leiden. (Sie wintet fanftin die
Keene — man bort dad Flotenfolo aud dem fiebenten
ufteitt  UBie e8 vorliber ift, umormt fie Kaffuenda,)
©ep wabr — o bifi du glidlid  (Sieverfhwins
det. Bou ber entgeacn gefersten Seite erfdeine Ruoffan.)

steunter Huftritt,

Luaffan. Kaffuenda.

Luaffan. Du baft midh gerufen, Tanucttine
— id) folge, und du flieheft! b leide und du
flieheft ! (&c fiebt ihe webmiiehig nady.)

RKaffuenda (if indeg jurlicgetreten.)

ﬁuaﬁan (gebt nager voe.) Jut Dunkfel bes Hay-
ned it treuer Riebe Heiligthum , und diefe Fel:
en fennen nidht die Kinfle ded Harems. Hier
will i fuden, was mein Herg bedarf, und veenn
ih ed nidt findbe — darum trauern Das We-
ben der Gcefirdude Elagt mit mir, (€ will fid fe-
gen , (ndem erbURt er Koffuenden , und bleibt vetroffenm
fiebtn. ) WWer mag fie fepn T — (Alles deg flivfich. )
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%y faf fie niemals, dennod iff fie mir befarnt —

Kaffuenda (bey Seite.) So fremd it biefer
Pann mic nidt, und dodh weif idh midht, Dap
ih ibn Feane .

Luaffan. Sie har nmuth obne Forderung.
— D bie Slicklidhe! Die Natur ift thre Leb:
erin. —

ﬁ?aﬁue‘uba. &r Hat viel Ernff und Wirde;
and dod (dgt ibm das nidt fo grodb und hart
wie unferm Bafda.

uafjan. MWas madif du Hier ?

Kafjuenda. Herr — idy fude —

Luafjan. Was ?

Kaffuenda. Gtwas — dad ih ned  aidit
fenne. '

Etmﬂ'm. udy bifi du nidt febr cmhg, 8
zu finden.

Kaffuenda: Jest nide mebr —

ﬂuaﬂam Und warum nur jebt nidt?

ﬁaﬁueuba Aufridptig , ich weif es nidt.

Liafjon Etroad, dad du nod nidyt fenneld,
alfo! Hm — du biff febr glictlich.

Kafjuenda. Warum ?

ﬁuaﬁau. Du bat die Freude der Erwarting
—— und dann im erffen Genuf — das Sl
ver Taufdung.

Kaffuenda  Zdufdung? Ift dag Blad! —

guﬂﬂﬂn (feufie.) Man fagt e

S{aﬁucnba. Man bat febr unvedyt.

ﬁuaﬁan. Was idh fude, werde ich nie bes
fiken. .
Bafjuenda. #d das betrubt wid,
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Cuaffan. Wicklid?

Kofjuenda. Warum nidt? €3 tﬁ ja traus
vig, nie ju finden, wad man fudt.

8%1;’:{}':,1;1, I fude ein Herg, dag midh um
theinetioillen licbt.

i{aﬁucuba. Uad dag ollteff du nidht finden ?
O du fiadeft ed gewip,

Luaffan (aebieterifh,) Mein ' — denn idh bin
( bicter ) reich.

Kaffuenda Reid 2 (nad elnec Vaufe.) Run
= pann fannf du ja rvedt gludlidh maden, wad
ou liebfl.

Luaffan. Und dann witd man nur das Glidt
ficben , oas i geben fano, und nidt mid;
(frufyt) mich nidpt,

Safluenda. Nein, Here — man wird dank-
bar fepnm, weil du gut wareft — und Danfbars
feit mache glielich.

Luaffan. Dasg ift wabr.

Kaffuenda. Wer audy reich iff — wie du,
- denn fannft du freplidh nidt glidlih mae
ghen

ﬁuaﬁan. Huf gewifje Weife bafi du ARedt.
Die Retdhen bleiben immer Wefen firg fich

Kaffuenda. Wen du gliclih gemadt baft,
der iff dein; er ift dein Gefdopf; er ift obsue
pidh nichtd; er Hdngt an deinen Blicden, er lebt
mit deinem Athem. —

Luaffan (mit Fener.) Und was nun gawg mein
®efdopf wdre, gang mein — wad ohne mid
nd b t wdare, wad an meinen Bliden Hinge und
mit meinem tbem [eBre, mwie mwirde idh bas lig:
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berw , wic wiede id Blumen f[freuven , wo ed
febte — (mit Enliden;) wie witrden wir beyde
uné lieben! Sdvelih forgte id um ibhr Leben —
dugfilid roadpte fie fur ureine Tage. Huf miv
ruben viele Mibe, viele Sorgen. Mithe und
Sorgen hdrten ab. Hdh wie winde folde Lie
be , rein wie die Lieke der erfien Menfdhen, we
Hevgeugdnrftigheis der Liebe nod) nide Sdyrane
fen gefent batte — Sdranfen fir Se(dledyter,
bie nod nidht find — wie wirde fie dem Hers
sen ves Mannes Sanfunueh geben! Und Sanfts
muth iff dasg, mwas jedes Haufed und jedes Vol
fes Slictfeligleit feft grindet.

Kaffuenda. Herr, du biff gut, febr gut.
(Sie feufyt ) Du wirf (Gou nod eine Seele fine
det, die vidh fo [lieht.

guaffan. Gloubf du? — Nein nein ! -( €e
geft cinige Scheleee ) Uad was ifi €6, das du fu-
heft und nidt Fennft ¢

ﬁaﬁum‘oa (esichrice.) b du erinnerft mid
datan —

Suaffan (freudig.) HAdtteR du bey mir pere
geffen , was du fudfeft ?

Raffuenda. Ja, Herr!

guaffan. Und was war e ?

ﬁaﬂ'uenba. Gin (illed — befriges Sebuen
nad jemand, dew idh gut fepw modpte, dewm o)
erleichtern madhte, was in dey Welt fwer auf
ibm (iegt, den id) nicdht fenne - und uill vent
ih docd nod leide. Hier follte ih ihn finven
— f{aate mir die Fee Tannefline, -
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Luaffan. Hier follte idh fie finden, fagtemir
bie Fee Tannettine,

Raffuenda. Herel

Luatfan. Sagte bie ¢8 Tannettlue ? Sie?
Sie felb {2

Kaffuenda. 30, Herr!

Luaffan. 1ad fo lange wir bier jufommen
gefproden baben , war diefes Sebnen nic t i
pir?

Kafjuenda (Geigime und lelfe.) INein.

Luaffan. Und diefe Leiden? Die Leiden um
Dot — Den du nidt Fenneff 2

Bafjuenda (wic Wirme. ) Fiblee id nich¥
feitbem,

Luaffon. o Gabeid gefunbden, was i) fude
te! O fage, qute Fee — ob idh gefunden babe,
wasd id fudte. (Einige Tabee dee Flote ) Xa ich bae
be gefunden, und danfe dir, woblthdsige Lans
nettine , fiir das Glid meines Lebens'

Kaffuenda (et lym die Hand.) Herr., id
fighe didh — (Sie trite juciie ) Wex bift du?

Suaffan. Luaffan, Herrfher ju Sarifenc.

Baffuenda (telee quelict.)

Luaffan. Ebeile mif mir meinen Eprom.

. RKaffuenda. Dein Hery! — Dein Thron bes
gliickt midh nidt. Die Reidh en mdgen fih nach
Ehronen fehnen, die G uten nidt.

Ruaffan. Id befehle es nidht. Aber —

'Raﬁucnba. Erhebe mich dabin, daf idh didy
ieben darf, did licben , bt Muth einfiofen,
wenn die Raft dir {dwer wird, fir deine Tage
waden; die Stimme der Hrmuth, des fillen
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tief verborgenen Srams , des verfdmabien Fleis
e vor dDeinen Zpron ju Dringen , Dort die ware
we Fhrfprederin Unglidlider ju fepn =— Daf —
$ere — vevgdnne mir. Db id) dief Ame firr die
Menfdheit auf dem Throne, oder an ded Lhro.
ned Stufen itbe — wasd liegtdaran? — wenn
i) nuy meinem Hergen folgen und Menfden und
vein Hery beglucdfen fann. (&fe offnet thre Arme.)

leﬁ'ﬂn (umaemt fie. ) DWir find veveint. €r-
innere mich an meine Pfiditen filr mein gelichs
tes Bolf, und deine gute Seele Dbelohne mid ,
wenn i fie exfirlle.

(€e (f im Begeiff it tHr gu gehen, ale ed nnfrfm
mal Tade wicd Ev blefbt , fiehr umber, SKaffuenda Ift
gefount , §lommdea blipfen bles nod deo ous bev Erde )

Raffuenda (algroden.) Was 1ft das —
Luaffan? '

Suaffan (cupig ) Man giebt und das Bild .
meine ®ute — daf Fein Crdenglind obne Stinrs
e if. . '

ﬁaﬁuenba. Die Wetterwollfen nalen fid
— die Winde Heulen aus den Kiuften! — (Ce
bonnect und blige.) Die Erde bebt !

Euaﬂ'an. MWenn alle Menfden vor dem Wi
gewitter fidh verbergen, fo niuf der Hervefder mif
offnems Untlip in die Fever des Seridhred blicen
fonnen, das einft vor aller feiner Unterthanen
Yugen ibn verdammen oder verherrlidhen wird.

- Kafjuenda. Luafjar — Dicfe Stirrme tref-
fen mid in deinem Hrmen , und {0 freffen fic

mih nidr.
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(Dot Boden Sffnet fidy, eine groffe Flamme fapre
perauf 3 auf einem Dradien, von Sdlangen umgeben ,
im fdwargen Gemwande erfdeint dle Kee Antuga.)

ehnter Auftritt.
Vorige. Antuga.

Antuga. Habt ihe wmich vergefien , ihe
Shuckliden ?

ﬁuaﬁun. Bergeffen — nidi; veradhiet,

Antuga. So foltt ibr meine Nade fublen
and meine Madit; die Madt ver ShHwdrmerey
fiber die Herjen, fie ju Jwietradt, Hak, Mip-
veutung und lnfrieden gegen eud) —— eud beys
be — auszurufen, Ior follt mich fublen, ibe
Sluctliden.

Suaffan. Betduben fannft du mein Bolf,
dpodh nidef von mir reifen,

Antuga Id fann e, Luaffan.  Seit auf
den Thronen der Herrfdher das Glud dev guter
hen nidht mebhr weilt, feyd ibr verloven, Oeif
ibr nidt mehr Muffer fix dag hdusdlidhs Leben
eurer Unterthanen feyn wollt und Fonnt, ifi dasd
Bertrauen der Volfer von eudh gewiden, Jhr
fepd nur Herven, nidht Vdter enres Bolfes. Jbe
gebietet ither Knedhte, nidt iber Sobne. Kned e
finn ift trenlos, (Sie deuter in dle Hobe, bievanf
folat ctn PDonnerfdlag und Blg,)  Flamoe auf s
Bwietradt, flamme auf, unb frafe die Zhorid-
ten. die thr eigned Haus vermnfien.

Luafion. Umfdwebe und, du meines gufes
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Voltes Seniud, fo bin id unverlepbar in den
Wettern der Swictradt.

Antuga. Id Habe mein Schlangenhaar ges
fputtelt, und uber deinem Volfe hdngt nun die
{hwarge Sladt.  Fept fenft fie fid berab, —
Sepd nun' gut, feyd fanft, {epd milde — fie
feben e3 nidht mebr, fie baben e¢8 vergefjen, fie
Pennen endh nidht mebr.

Luaflan, RNein, foge id) dir, mein Lolf
it gut, it danfbar, i} freu — war meinen
Vatern tren durd Jabrbhunderte,

Antuga. Jeden Herd umlagert Unfrieden,
die Menfdhen jebren vou ibvem cigenen Mark.
®trafen oarfft du und didh raden, aber diefe
Sitrafe wird dein Berderben nur. {DHrecdlicher
mawen,  Kaffucnda, eud du wirft von mieis
nen Gifren foften.

ﬁﬁﬁllﬁl‘ibﬁ- Kann idh dag Gift, vas Luafle
fan bereiret iff, obwenden — fo reiche mir dent
pollen Bedher dar. — Ummwinde ihn mit Edlan-
gen, dede fie mif Feiner Nofe, fafjen will idh
b, dem Bolfe gurvfen , fepd tres wie idh,
liebt ibn, wie idh hn [iebe, und mif dem L4-
deln der Ricbe will wh (fexben , um in ans
bern Ophdren firr Luaffan zu befen.

Luaffon. Sich — fo bin id) geliebt) —
Ein DBolf , a8 berglid an’ mir bangt — fo
ein . glivdflider Gatte , Herr und Bater,
fiebe i) vor Ddir, und deine Blipe furdien
meitnen Sdimmer,

Untuga. Jitee, Kafjuenda, - Keine Thors
beit wirff du - ungefiraft begeben, Jede Tofihas
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ve @Gitelfeit swerde ein Ungepeuer , 048 unere
bitslih dich verfolgt.  Jeder Hobn und Vere
rath gegen deine Belitbde wuhle tiefer den
Abgrund , der did verfhlingen foll.

Kaffuenda. Zren wondle id an deiner
Seite, Ruafjan. I fordre nidht Slady ned
Ghre; deine Raff ju theilen, iff mein Stol.
Qegft - du zufrieden am %bend ded mithevollen
Tages bdeine Hand auf mein Haupt, dann
trage i bag Diadem der guten Gattin. Dad
it die Ehre, der Glang, das Glid , nod
deat idh ringe.

Luafjan. Der jdetlichte Gatte, der befic
Mater , der geiveneffe Birger und Freund , dev
WDriefler, der dad Heiligthum der Gefepe un-
wandelbar mit Wiirde veralfet — dick ju
feon — darnad iff mein Streben. Und nun
falle mein Qo08, wie 8 im Berhangnif ent-
{dhieden ift ,- nie werde i die haffen , die mid)
verfennen,

Antuga. Wie, Luoffan — du wilif nidt
gaffen, die dich Frdnfen ?

Luaflan. SNein,

Untuga. Die BVerfolgung der Welt fonnf
du ertragen, - Kaffuenda, wean nur Luafjan
did liebt. — 3br bepde feyd von eurem Bol-
fe ungertrennlidd, Sbr fonnt vergeffen — ibe
fonnt licben — Bolfslicbe ift eudy Heilig. So
babe idh Feine Madt an end. So will id
eudh , eudd Uceberglidliche , nidt linger vor
meinen Bliden feben. (Wan bore etne fanfey Mufit.)
Was ifi vas 7 Diefe Lone qudlen mid. Diee
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e Sanftmuth madt mid wuthend, (Huf etnearn
Wolfenwagen in belem Sdhimmer (aft fih der Sentus
beg Wolfed von Sarlfene berab.) Welder Glang! —
@r blendet mich — i fann ibn nidht ertragen.
$Ha — und meine Wetter {hroeigen 2 Rollt,
ibr Donner , ihr Blige, 3ifdt um ibn her,
ihr Stiteare , beult um ibn, daf diefer Glang
in den Wirbeln eurer Wuth sverlofde, und in
der Jtadt ver Sdhredden ih meine Sdlangen
it fein Hery binab. gu fenfen vermag.
@cniu§ (fit tndef berab und aud dem Wagen
geftiegen.) Umfonft ! Du mupt der Madt der
Qicbe weihen — der reinften Liebe, der BolFs-
liebe, bdie midh , ben Senins der trenen Bolfer
und guten Firflen fendet, um Luafjan ju s
gen, ju beglidken
§uaﬂ'an. Hat did) mein Bolf gefendet 2
Geniug. Dein gutes Bolf, das in Segen
bes Zages banft, der didh Dder Welt gegeben
Bat, fitr deine ZTage Defet, und dir die Ireue
wibiiet , womit ¢8 an deinen BVafern bing,
guaﬁau Liebt mich mein Volf? — Sieb,
fo iff mir alled, wag i jemals gelitten Haben
fann , veilich vergolten. $Hinab, IAntuga, {age
deinen Sdweftern, daf Liebe die Waffen des
Haffes abffumpfe — hinab — und ndbre didy
mit Sheduen, Wenn du in fernen Lauden dets
ne Fadel an die Hirtten guter Hirten wie an
Kénigstbrone (hlenderf, und uber ihren rou-
denden Trmmmern frobloden fannfi — (o per-
tinde ibuen, daf Dbier , die Kinder mif dem
Water , ver BVater mit den Kindern einverfians
&




a4 Luaffan, Fueft oon Gariferne.

den, didh nidht Fennen, Daf id fraulidh unter
meinem Bolfe wandeln , und fire ibre Liebe fie
fegnen fann,

AUntitga. Lebt — und babt meinen Fhudy.

(Der Trade tE bey der Erfdeinung Ded Senfus
binab, Sie ftirge fidy fn die Definung , bdie Flamme
fletgt empor, Der Boden fdlieft Td.)

Senius. Segen des Bolis (dlieffe diefe
Statte.

Luaffan. Keiner meiner Nad)fommen Habe
und verdiene deine Erfdeinung. Der Geniud
grener BVolfer und guter Firften umgebe fie,
und fibre fie fanft ibrer Bolleudung entgegen.

Geniud (minfr. €8 vermandelt iy ploslid fn
eine Palmenalee, die fidy mit elnem refd) beleudteten
Fempel (®lieht. Fm Hintergrunde bebangen Noympben
pas L mit Blumen. Ulfefi und Garden treten ein,
Muza und Hofleute gleidfols. Tan bort eine fanfte
Dufit.) _

RKaffuenda. Wie wird mir? Horf du diefe
Himmelétone, Luaffan?

Luaffan. Ia uafern Seelen iff, was diefer
$Harmonie entfpridyt, und das madt unfer Gl

(Dfe Fee Tannettine fomme aud dem Tempel gu 1bm.)

Sannettine. Fief, ehre die Gefese — fo
wird Friede deinen Herd umlagern.

Luaffan. Bertrauen beglirke alle Hergen!

Fannettine. Leidtfing der Willkirhr todtet
pas Bertrauen.

Luaffon. Das Gefes iff die Sidperbeit aller
Aheile. Licbe fen die Kraft aller Theile.

Kafiuenda. Sieh — wie die Treue, de
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Biederfinn — deinem Fefte opfert. (Sle wendes
ibn nad den Fonbd.)

Luaffan. Danf — Danf cuh! Gebt miv
pon euren Blumen. O gufe Fee , wenn du
i mein. Hers und die Gefihle fenneff, die ed bes
lIeben — fo weifit du, was id jest nodhy bier
vermifje. ,

Lannettine. Ib weif e8 — und du ollfF
e$ finden. (Ste mwinft, undb ¢8 exfdeint in der Mitte
bes Theaters efn Altar, mit ber Yuffdrift: )

Dem Bolfe.

Luaffan. Hier, bier laft und verfammelt
bleiben. SHier iff mein Wobl, meine Rube und
meine Hoffaung. (€8 fammelt 6 alles um ibn ber ,
er nfmme von efner Nompbe Blumen und fireut fie auf
ben Altar.) Danf — meinem Bolfe — und
Segen und Freude uber alle, auf Jabrbundeste !
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